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1. ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ  

УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 
1.1. Место дисциплины в структуре основной профессиональной 

образовательной программы:  

Учебная дисциплина СГ.02 Иностранный язык в профессиональной деятельности 

является обязательной частью социально-гуманитарного цикла ОП в соответствии с 

ФГОС СПО по профессии 09.01.03 Оператор информационных систем и ресурсов.  

 

1.2. Цель и планируемые результаты освоения дисциплины: 

В рамках программы учебной дисциплины обучающимися осваиваются умения  

и знания 

Код 

ПК, ОК 

Умения Знания 

 

 

 

ОК 01. Выбирать 

способы решения 

задач профессио-

нальной деятель-

ности примени-

тельно  

к различным кон-

текстам 

 

 

ОК 02. Использо-

вать современные 

средства поиска, 

анализа и интер-

претации инфор-

мации, и инфор-

мационные техно-

логии для выпол-

нения задач про-

фессиональной 

деятельности 

 

ОК 04.  Эффек-

тивно взаимодей-

ствовать и рабо-

тать в коллективе 

и команде 

 

ОК 09. Пользо-

ваться профессио-

нальной докумен-

тацией на государ-

ственном и ино-

Уметь: 

 строить простые высказывания о 

себе и о своей профессиональной дея-

тельности; 

взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на об-

щие и профессиональные темы; 

применять различные формы и ви-

ды устной и письменной коммуника-

ции на иностранном языке при меж-

личностном, межкультурном и про-

фессиональном взаимодействии; 

понимать общий смысл четко про-

изнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые про-

фессиональные темы; 

составлять простые связные сооб-

щения на общие или  профессиональ-

ные темы; 

переводить иностранные тексты 

профессиональной направленности 

(со словарем); 

самостоятельно совершенствовать 

устную и письменную речь, попол-

нять словарный запас 

Знать: 

 лексический и грамматиче-

ский минимум, относящийся к 

описанию предметов, средств и 

процессов профессиональной 

деятельности; 

лексический и грамматиче-

ский минимум, необходимый 

для чтения и перевода текстов 

профессиональной направлен-

ности (со словарем); 

общеупотребительные гла-

голы (общая и профессиональ-

ная лексика); 

правила чтения текстов про-

фессиональной направленности; 

правила построения простых 

и сложных предложений на 

профессиональные темы; 

правила речевого этикета и 

социокультурные нормы обще-

ния на иностранном языке; 

формы и виды устной и 

письменной коммуникации на 

иностранном языке при меж-

личностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодей-

ствии 

 



5 

 

странном языках. 

 

 

 

 

  



6 

 

2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы 

 

Вид учебной работы Объем часов 

Объем образовательной программы 48 

Объем образовательной программы с преподавателем 48 

в том числе:  

теоретическое обучение  

практические занятия 48 

Промежуточная аттестация в форме  дифференцированного зачета 

 

 



 

 

2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины  

 

 

 

Наименование 

разделов и тем 

Содержание учебного материала и формы организации деятельности обу-

чающихся 

Объем 

времени 

Результаты 

освоения 

1 2 3 4 

Раздел 1. Роль иностранного языка в профессиональной деятельности 

Тема 1.1. 

Россия в совре-

менном мире. 

Экономика отрас-

ли. 

Содержание учебного материала 

Состояние современной экономики. Россия и сотрудничество с другими госу-

дарствами. Краткое описание отрасли. Система времен действительного залога 

в английском языке. Исчисляемые и неисчисляемые существительные. Ар-

тикль. Употребление артикля с именами собственными. 

 

 

 

 

 

ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

ОК 09 

 

Практическое занятие № 1. Введение новых лексических единиц по теме за-

нятия для последующего чтения текста.  Предтекстовые упражнения на отра-

ботку лексических единиц. Групповое изучающее чтение текста по теме «Со-

временная экономика» с извлечением новых речевых оборотов и выражений. 

Выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических упражне-

ний на закрепление активной лексики и фразеологических оборотов. 

2 

Практическое занятие № 2. Предпросмотровые вопросы по теме «Россия и 

сотрудничество с другими государствами». Просмотр учебных видео по теме. 

Ответы на вопросы по просмотренному видео (упражнения лексико-

грамматического характера по содержанию видео, тестовые вопросы по со-

держанию видео, вопросы дискуссионного характера, требующие развернутого 

ответа) 

2 

Практическое занятие № 3. Подготовка устного сообщения учащимися по 

теме «Экономика отрасли» на основе лексико-грамматического материала 

предыдущих практических занятий. Диалог-дискуссия по теме «Чем определя-

ется выбор профессии?» 

2 

Тема 1.2. 

Роль образования 

в современном 

мире 

Содержание учебного материала 

Система образования России. Роль образования в современном мире. Согласо-

вание времен. Косвенная речь. Личные местоимения. Притяжательные место-

имения. Вопросительные местоимения. Относительные местоимения. 
 

 

ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 
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Практическое занятие № 4.  
Предпросмотровые вопросы по теме «Образование в России». Просмотровое 

чтение текстов по теме «Система образования в России». Ответы на вопросы 

по тексту. Составление диалогов по теме «Иностранный студент поступает в 

учебное заведение в России». 

2 

 

 

ОК 09 

 

Практическое занятие № 5. Круглый стол с обсуждением заранее подготов-

ленных групповых сообщений на базе материала видео и текстов предыдущих 

практических занятий по темам: «Сравнение среднего профессионального об-

разования в России, Великобритании, США  и Китае»; «Роль образования в 

жизни»; «Важность получения образования» (темы распределяются на практи-

ческом занятии №4 на каждую рабочую группу в аудитории) 

2 

Тема 1.3. 

Значение ино-

странного языка в 

освоении профес-

сии 

Содержание учебного материала 

География английского языка. Английский язык в профессиональной деятель-

ности. Степени сравнения прилагательных и наречий. Повторение пройденно-

го грамматического материала. 
 

 

 

ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

ОК 09 

 

Практическое занятие № 6.  
Просмотровое чтение текста по теме «Я и моя профессия». Дискуссия: «Взаи-

мосвязь иностранного языка и моей профессии». 

2 

 

 

Тема № 1.4. 

Основы делового 

общения 

Содержание учебного материала 

Светская беседа (Small talk). Деловой звонок. Деловая переписка. Страдатель-

ный залог. Неопределенные и отрицательные местоимения. 
 

 

 

 

 

 

ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

ОК 09 

 

Практическое занятие № 7.  
Групповое изучающее чтение диалогов по теме «Светская беседа (Small talk)» 

с извлечением новых речевых оборотов и выражений. Выполнение трениро-

вочных лексических и лексико-грамматических упражнений на закрепление 

активной лексики и фразеологических оборотов. Обсуждение особенностей 

светской беседы, тематики. Составление диалогов-моделей «Беседа с ино-

странным партнером». Просмотр видео по теме «составление деловых писем». 

Ответы на вопросы по просмотренному видео (упражнения лексического ха-

рактера по содержанию видео, тестовые вопросы по содержанию видео) Со-

ставление деловых писем на основе просмотренного материала. 

2 
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Практическое занятие № 8.  

Введение новых лексических единиц по теме занятия для снятия языковых 

трудностей при просмотре видео.  Предтекстовые упражнения на отработку 

лексических единиц. Групповое изучающее чтение диалогов по теме «Деловой 

разговоров по телефону». Составление диалогов и перевод их на иностранный 

язык Проведение телефонных переговоров. «Приглашение на конференцию» 

2 

Тема 1.5. 

Рынок труда, тру-

доустройство и ка-

рьера 

Содержание учебного материала 

Резюме. Прохождение собеседования. Страдательный залог. Числительные. 

Повторение пройденного ранее грамматического материала. 
 

 

 

 

 

 

 

ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

ОК 09 

 

Практическое занятие № 9. 

 Введение новых лексических единиц по теме занятия для последующего чте-

ния текста.  Предтекстовые упражнения на отработку лексических единиц. 

Групповое изучающее чтение текста по теме «Поиск работы. Подготовка ре-

зюме. Прохождение собеседования» с извлечением новых речевых оборотов и 

выражений. Выполнение тренировочных лексических и лексико-

грамматических упражнений на закрепление активной лексики и фразеологи-

ческих оборотов. 

Просмотр видео/ прослушивание аудиоматериала по теме «Трудоустройство и 

карьера», «Интервью и собеседование». Ответы на вопросы по просмотренно-

му видео / прослушанному аудиоматериалу (упражнения лексического харак-

тера по содержанию видео, тестовые вопросы по содержанию видео, вопросы с 

развернутым ответом). 

2 

Практическое занятие № 10. Деловая игра «Собеседование с работодателем в 

кадровом агентстве»/ Составление диалогов и проведение ролевой игры по те-

мам: «Личная встреча с работодателем», «Беседа претендента на вакансию по 

телефону», «Переписка в интернете» 

2 

Раздел 2. Научно-технический прогресс: открытия, которые потрясли мир 

Тема 2.1. 

Достижения и ин-

новации в науке и 

технике и их изоб-

ретатели. Отрас-

левые выставки 

Содержание учебного материала 

Достижения и инновации в науке и технике. Открытия XXI века. Посещение 

отраслевой выставки. Придаточные предложения условия (1-2 тип) 
 

 

 

 

 

ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

Практическое занятие № 11. 

 Введение новых лексических единиц по теме занятия для последующего чте-

ния текста.  Предтекстовые упражнения на отработку лексических единиц. 

Групповое изучающее чтение текста по теме «Достижения и инновации в 

2 
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науке и технике. Открытия XXI века» с извлечением новых речевых оборотов 

и выражений. Выполнение тренировочных лексических и лексико-

грамматических упражнений на закрепление активной лексики и фразеологи-

ческих оборотов 

ОК 09 

 

Практическое занятие № 12. Предпросмотровые вопросы по теме «Отрасле-

вая выставка». Просмотр учебных видео по теме. Ответы на вопросы по про-

смотренному видео (упражнения лексико-грамматического характера по со-

держанию видео, тестовые вопросы по содержанию видео, вопросы дискусси-

онного характера, требующие развернутого ответа) 

2 

Практическое занятие № 13. Подготовка сообщений «Достижение в области 

науки и техники, изменившее мою жизнь» и «Посещение отраслевой выстав-

ки». Дискуссия. 

2 

Раздел 3. Всероссийское чемпионатное движение 
 

 

 

Тема 3.1. 

Чемпионаты Рос-

сии по профессио-

нальному мастер-

ству: от прошлого 

к настоящему 

Содержание учебного материала 

История чемпионатов. Требования и условия участия.  

 

 

 

ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

ОК 09 

 

Практическое занятие № 14.  

Введение новых лексических единиц по теме занятия для последующего чте-

ния текста.  Предтекстовые упражнения на отработку лексических единиц. 

Групповое изучающее чтение текста по теме  «Чемпионаты России по профес-

сиональному мастерству: от прошлого к настоящему» с извлечением новых 

речевых оборотов и выражений. Выполнение тренировочных лексических и 

лексико-грамматических упражнений на закрепление активной лексики и фра-

зеологических оборотов. 

2 

Раздел 4. Профессиональное содержание  

Тема  4.1. 

Чертежи и техни-

ческая документа-

ция 

 

Содержание учебного материала 

Техническое бюро. Технологические карты. Чертежи. Придаточные предложе-

ния условия (Mixed conditionals, предложения с “I wish”). Повторение прой-

денного ранее грамматического материала. 

 

ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

ОК 09 

 Практическое занятие № 15. Введение новых лексических единиц по теме 

занятия для последующего чтения текста.  Предтекстовые упражнения на от-

работку лексических единиц. Групповое изучающее чтение текста по теме 

«Техническое бюро» с извлечением новых речевых оборотов и выражений. 

Выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических упражне-

ний на закрепление активной лексики и фразеологических оборотов. 

2 
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Групповое изучающее чтение технологических карт. Выполнение тренировоч-

ных лексических упражнений на закрепление узкоспециализированной лекси-

ки. 

Тема № 4.2. 

Инструменты, 

оборудование и 

станки 

Содержание учебного материала 

Работа мастерской /цеха. Неличные формы глагола (Infinitive). 
 

ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

ОК 09 

 

Практическое занятие № 17. Введение новых лексических единиц по теме 

занятия для последующего чтения текста.  Предтекстовые упражнения на от-

работку лексических единиц. Групповое изучающее чтение текста по теме 

«Инструменты, оборудование, станки» с извлечением новых речевых оборотов 

и выражений. Выполнение тренировочных лексических и лексико-

грамматических упражнений на закрепление активной лексики и фразеологи-

ческих оборотов. 

2 

Практическое занятие № 18. . Просмотровое чтение текстов по теме «Ин-

струменты, оборудование, станки». Ответы на вопросы Групповая презентация 

«Необходимое оборудование в моей работе». 

2 

 

Тема 4.3. 

Техника безопас-

ноти и охрана тру-

да 

«Техника безопасности и охрана труда на производстве». Неличные формы 

глагола (Gerund).  

 

 

 

 

 

 

ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

ОК 09 

 

Практическое занятие № 19.  

Введение новых лексических единиц по теме занятия для последующего чте-

ния текста.  Предтекстовые упражнения на отработку лексических единиц. 

Групповое изучающее чтение текста по теме «Техника безопасности и охрана 

труда» с извлечением новых речевых оборотов и выражений. Выполнение тре-

нировочных лексических и лексико-грамматических упражнений на закрепле-

ние активной лексики и фразеологических оборотов. 

2 

Практическое занятие № 20.  

Просмотр видео по теме «Техника безопасности на производстве». Ответы на 

вопросы по просмотренному видео (упражнения лексического характера по 

содержанию видео, тестовые вопросы по содержанию видео, вопросы с раз-

вернутым ответом). 

2 

Тема 4.4. 

Решение стан-

дартных и нестан-

дартных профес-

сиональных ситу-

Содержание учебного материала 

Профессиональные стандарты. Стандарты производства. Неличные формы 

глагола (Participles). 
 

ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

ОК 09 

 

Практическое занятие № 21. 

 Введение новых лексических единиц по теме занятия для последующего чте-
2 
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аций ния текста.  Предтекстовые упражнения на отработку лексических единиц. 

Групповое изучающее чтение текста по теме «Стандарты в производстве» с 

извлечением новых речевых оборотов и выражений. Выполнение лексических 

и лексико-грамматических упражнений на закрепление активной лексики и 

фразеологических оборотов. 

Практическое занятие № 22. Просмотр видео по теме «Проблемы на произ-

водстве». Ответы на вопросы по видео (упражнения лексического характера по 

содержанию видео, тестовые вопросы по содержанию видео, вопросы с раз-

вернутым ответом). Дискуссия по теме «Возможные нестандартные професси-

ональные ситуации и пути их решения» для подготовки к ролевой игре следу-

ющего практического занятия. 

2 

Практическое занятие № 23. Ролевая игра «Обоснование несоответствия ра-

бочего места требованиям охраны труда и поиск выхода из ситуации в услови-

ях дефицита языковых средств» 

2 

Тема 4.5. 

Саморазвитие в 

профессии 

Содержание учебного материала 

Роль самообразования и самосовершенствования в профессии. Неличные фор-

мы глагола. Повторение пройденного ранее грамматического материала. 
 

 

 

ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

ОК 09 

 

Практическое занятие № 38. Просмотровое чтение текстов по теме «Профес-

сиональный рост и самосовершенствование в профессиональной деятельно-

сти». Ответы на вопросы в форме дискуссии.  

Дискуссия «Если я буду участвовать в чемпионате» 

 

2 

Промежуточная аттестация в форме дифференцированного зачета 2  

Всего: 48  



 

 

3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

3.1. Требования к минимальному материально-техническому обеспечению  
Реализация учебной дисциплины  осуществляется в   кабинете «Социально-

гуманитарных дисциплин», 

Оборудование учебного кабинета:  

 персональные компьютеры (по количеству рабочих мест);  

 стенды;  

 методическая литература;  

 комплект учебной мебели: столы (по количеству обучающихся), стулья (по 

количеству обучающихся), стол преподавателя, стул преподавателя,  

 наглядные пособия: демонстрационные плакаты, раздаточные материал;   

 методическая литература;  

 мультимедийная аппаратура: (мультимедийный портативный переносной 

проектор; экран);  

 комплект лицензионного программного обеспечения. 

 

3.2. Информационное обеспечение обучения 

Перечень рекомендуемых учебных изданий, Интернет-ресурсов, 

дополнительной литературы 

 

Основные источники:  

1. Кузьменкова, Ю. Б.  Английский язык для технических колледжей (A1): учебное 

пособие для среднего профессионального образования / Ю. Б. Кузьменкова. — Москва: 

Издательство Юрайт, 2024. — 195 с. 

2. Аитов, В. Ф.  Английский язык (А1-В1+) : учебное пособие для среднего 

профессионального образования / В. Ф. Аитов, В. М. Аитова, С. В. Кади. — 13-е изд., 

испр. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2023. — 234 с 

3. Бутенко, Е. Ю.  Английский язык для ИТ-специальностей. IT-English : учебное 

пособие для среднего профессионального образования / Е. Ю. Бутенко. — 2-е изд., испр. и 

доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2023. — 119 с. 

 

Дополнительные источники: 

1. Левченко, В. В.  Английский язык для экономистов : учебник и практикум для 

среднего профессионального образования / В. В. Левченко, Е. Е. Долгалёва, О. В. 

Мещерякова. — 2-е изд., перераб. и доп. — Москва: Издательство Юрайт, 2024. — 408 с. 

2.  Стогниева, О. Н.  Английский язык для ИТ-специальностей : учебное 

пособие для среднего профессионального образования / О. Н. Стогниева. — Москва : 

Издательство Юрайт, 2023. — 124 с. 

3. Коваленко, И.Ю. Английский язык для инженеров: учебник и практикум для 

среднего профессионального образования / И.Ю. Коваленко. – Москва: Издательство 

Юрайт, 2021. – 278 с. 
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4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 
 

Контроль и оценка результатов освоения дисциплины осуществляется 

преподавателем в процессе проведения практических занятий, тестирования, выполнения 

контрольных работ, а также выполнения обучающимися заданий, исследований. 

 

Результаты обучения 

(освоенные умения, усвоенные знания) 

Формы и методы контроля и 

оценки результатов обучения 

Уметь: 

строить простые высказывания о себе и о своей 

профессиональной деятельности; 

взаимодействовать в коллективе, принимать участие в 

диалогах на общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и виды устной и 

письменной коммуникации на иностранном языке при 

межличностном,  межкультурном и профессиональном  

взаимодействии; 

понимать общий смысл четко произнесенных 

высказываний на общие и базовые профессиональные 

темы; 

понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

составлять простые связные сообщения на общие или  

профессиональные темы; 

переводить иностранные тексты профессионально 

направленности (со словарем); 

самостоятельно совершенствовать устную и 

письменную речь, пополнять словарный запас. 

- Письменный и устный опрос. 

Тестирование. 

- Дискуссия.  

- Участие в диалогах, ролевых 

играх. 

- Практические задания по 

работе с информацией, 

документами, 

профессиональной 

литературой. 

- Ответы на промежуточной 

аттестации 

Знать: 

- лексический и грамматический минимум, 

относящийся к описанию предметов, средств и 

процессов профессиональной деятельности; 

лексический и грамматический минимум, 

необходимый для чтения и перевода текстов 

профессиональной направленности (со словарем); 

общеупотребительные глаголы (общая и 

профессиональная лексика); 

правила чтения текстов профессиональной 

направленности; 

правила построения простых и сложных предложений 

на           профессиональные темы; 

правила речевого этикета и социокультурные нормы 

общения на иностранном языке; 

формы и виды устной и письменной коммуникации на 

иностранном языке при межличностном, 

межкультурном и профессиональном взаимодействии 

 


